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{Commission Tripartite Permanente pour la Coopération Est-Africaine):
Office des Nations Unies pour les Services des Projets

Organisation des Nations Unies pour I’Education,
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PREMIERE PARTIE: OUVERTURE DE LA REUNION

. ORGANISATION

1. La quatriédme réunion du Comité Intergouvernemental d’Experts du MULPOC de
Gisenyi s’est tenue du 22 au 25 Avril 1997 a Addis Abeba {Ethiopie), siége de la
Commission Economique pour I'Afrique (CEA) et sigége provisoire du MULPOC.

2. Laréunion avait pour principal objet, I’'examen des activités réalisés par le MULPOC
en exécution de son programme de travail 1996 pour ia sous-région de I’Afrique de I'Est,
tel qu’adopté par I'Assembiée générale des Nations Unies lors de sa b0éme session.

II. OUVERTURE
(Point 1 de I'ordre du jour}

3. Laséance d’ouverture a été présidée par Mr. Marcel MULUMBA, Chargé d’Affaires
de I"’Ambassade du Zaire en Ethiopie, Chef de la délégation zairoise et Président sortant
du Comité Intergouvernemental d’Experts.

4. Trois allocutions ont été prononcées a {"occasion de la cérémonie d’ouverture,
respectivement par:

i}  Son Excellence Dr. MULATU, Vice Ministre, Ministére de la Coopération
Economique Internationale de la République Démocratique Fédérale de
i"Ethiopie.

ii} Dr. R. QOkello, Chargé de l'intérim de la Division de la Coopération et de
I"Intégration Régionales de la CEA, Représentant le Secrétaire Exécutif de la
CEA

i) Mr. M. MULUMBA, Chargé d’Affaires de I’Ambassade du Zaire

b. Mr. Mulatu a souhaité aux participants la bienvenue et un agréable séjour & Addis
Abeba. Il a remercié le Secrétariat de la CEA pour "appui accordé au MULPOC dans la
réalisation de son programme de travail et a félicité le MULPOC pour le travail accompli
durant la péricde 1995-1996 malgré les nombreuses difficultés rencontrées.

6. Aunom de tous les pays de la sous-région, il a salué I’"heureuse initiative de ia CEA
pour la création d’'un MULPOC de I’Afrique de I’Est ayant pour principales missions
d’identifier les domaines prioritaires de développement, d’apporter un appui technique
aux états et de servir de catalyseur dans le processus de promotion de la coopération
et de l'intégration régionales.

7. 1l a lancé un appel aux participants pour la formulation d’actions appropriées
permettant entre autres, d’alléger la misére des populations, de supprimer sinon
d‘atténuer les impacts des catastrophes naturelles et des conflits socio-politiques qgui
sévissent dans la sous-région, de rationaliser les organisations intergouvernementales et
institutions spécialisées opérant actuellement dans la sous-région. Il a souligné gu’il



s’agirait notamment d’actions pertinentes a méme d’engager ies pays de la sous-région
dans le processus de l'intégration socio-économique préconisé par le Traité d’Abuja
instituant la Communauté Economique Africaine.

8. il a également émis le voeu que |'accent soit mis sur la nécessité de batir a
I"'unisson un développement socio-économique durabie des pays et de la sous-région
dans le cadre de la Communauté Economique Africaine.

9. Intervenant a son tour, Mr. Okello a souligné le contexte économique caractérisé
certes par des espoirs en raison de la reprise de la croissance dans la plupart des états
africains mais aussi par la persistance de multiples défis et incertitudes, générés par les
nécessaires adaptations au nouvel ordre mondial et les troubles politiques. La iutte
contre la pauvreté reste donc un défi majeur pour le continent. Ce qui implique pour les
états africains, le rétablissement de la paix, la réussite des mutations démocratigues, la
poursuite des réformes structurelles, la gestion de la croissance démographique, la
diversification des exportations et |'accélération du processus d’intégration régionale.

10. Ii a ajouté que c'est dans la perspective de ce combat muitidimensionnel que la
CEA s’est engagée dans une révision fondamentale de ses programmes et dans une
réforme de ses structures, dont I'une des caractéristiques sera la transformation des
MULPOQOCs en Centres Sous-Régionaux de Développement {CSRD) et leur renforcement
en ressources humaines. L’objectif sera de les rendre plus opérationnels au service des
états, des RECs et des OIG. C'est dans cet ordre d'idées qu’il sera créé, entre autres,
un CSRD pour I'Afrique de I'Est.

11. 1laterminé en exprimant le voeu que les analyses et travaux du Comité permettront
d’affiner les approches préconisées sur les différentes questions abordées dans les
rapports soumis au comité et d’enrichir la réflexion sur les réformes engagées par la
Commission.

12. Pour sa part, Mr Mulumba a exprimé les vifs remerciements du Comité aux
autorités et au peuple éthiopiens pour "accueil chaleureux et fraternel réservé 3 toutes
les délégations.

13. 1l a ensuite fait état des réalisations du MULPOC depuis ia troisiéme réunion du
Comité et concernant les domaines prioritaires retenus que sont: ia sécurité alimentaire
et le développement durable, I'industrie, les transports et communications, le commerce,
les ressources humaines, la promotion de la femme, et I'intégration socio-économique
sous-régionale.

14.  Concernant la sécurité alimentaire et le développement durable, une étude sur les
pertes alimentaires des produits vivriers aprés-récolte a été réalisée. Dans le domaine
de Vindustrie, une étude a ét¢ faite sur les technologies de transformation alimentaire a
petite échelle et leur utilisation dans les zones rurales. S’agissant du secteur des
transports et communications, des rapports ont été préparés sur le déveioppement du
transport fluvial et lacustre dans la sous-région. En ce qui concerne la diffusion
d’informations et des échanges d’expériences sur les activités d’intégration de la femme
dans le développement socio-économique des pays de la sous-région, une revue "Femme
et Développement” a été éditée. Une étude a été également réalisée pour
I"harmonisation et la rationalisation des programmes de coopération et d’intégration
économiques de la sous-région.
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15. I a également fait mention d’autres activités dont I'organisation d’une réunion
consultative triangulaire - opérateurs économiques/investisseurs/ONGs sur les projets
d’intégration de la sous-région ainsi que 1"élaboration d’un rapport sur ia situation socio-
économique des pays de la sous-région.

16. |l a précisé que le Secrétariat du MULPOC avait aussi préparé le programme de
travail et ordre de priorités pour I’année 1997 du MULPOC de I’ Afrigue de I'Est. Compte
tenu de l'importance de ce programme, il a invité le Comité a y apporter une attention
particuliére.

17. 1l a salué les performances enregistrées par le MULPOC malgré les nombreuses
difficultés rencontrées. Il a souligné que ces performances étaient notamment le fruit
de I"'engagement de son personnel et de I'assistance que les services substantifs de la
CEA ont apportée.

18. il a enfin mis en exergue I'importance de cette coopération qui permet de dégager
des solutions tangibies et durables au développement socio-économique de pays de la
Sous-région.

19. Il a souhaité plein succés aux travaux de la comité.

lli. PARTICIPATION

20. Les Etats membres du MULPOC de Gisenyi et les pays de la sous-région Afrique
de VEst ci-aprés ont participé a la réunion: Ethiopie, Erythrée, Kenya, Madagascar,
Maurice, Ouganda, Rwanda, Tanzanie et Zaire.

21.  Etaient aussi représentés a la réunion des observateurs des Etats membres de
I’Organisation des Nations Unies ci-aprés: la Chine, la Finlande et le Japon.

22. LesAgencesdusystéme des Nations Unies et organisations intergouvernementales
africaines suivantes ont participé a la réunion a titre d’observateurs: la FAQ, le HCR,
YOMS, VUN-OPS/UNDP et I"IGAD.
23. La liste détaillée des participants figure a I'annexe 2 de ce rapport.
IV. ELECTION DU BUREAU

{point 2 de I'ordre du jour)
24. Le Comité a élu un bureau composé comme suit:

PRESIDENT : ETHIOPIE

VICE PRESIDENT : RWANDA

RAPPORTEUR : TANZANIE
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V. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR ET QRGANISATION DES TRAVAUX

(Point 3 de {'ordre du jour}

25. Le Comité a adopté i"ordre du jour ci-aprés:

Pwn =

[$)]

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.

Ouverture de la réunion

Election du Bureau

Adoption de I’ordre du jour et organisation des travaux

Rapport du Directeur sur I'exécution du programme de travail et ordre de priorité
(doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/O4)

Evaluation des conditions économiques et sociales dans la sous-région de
V"Afrique de I'Est {doc. ECA/GSY/MULACE/IV/05)

Harmonisation et rationalisation du programme de coopération et d’intégration
économique de la sous-région de I'Afrique de I'Est

{doc. ECA/GSY/MUL/ICE/1V/06)

Réunion consultative triangulaire - opérateurs econom|ques/mvest|sseurs/0NG -sur
les projets d’intégration de la sous-région des Grands Lacs

(doc. ECA/GSY/MUL/RCT/04 - ECA/GSY/MUL/ICE/IV/09)

Alimentation et agriculture {doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/07)

Industrie (doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/08)

Transports et communications {doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/10 a, b, c)
Intégration des femmes dans le développement (doc. ECA/GSY/MUL/ACE/IV/11)
Note d’information sur les activités des divisions organiques de la CEA dans la
sous-région du MULPQOC de Gisenyi

Projet de programme de travail et ordre de priorité pour 1997 (doc.
ECA/GSY/MUL/ICE/NIV/12)

Préparation de la dix-huititme réunion du Comité technique préparatoire
plénier/Vingt-troisiéme réunion de la Conférence des ministres responsables du
développement économique et de la planification (doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/13)
Questions diverses

Date et lieu de ia prochaine réunion du Comité intergouvernemental d’experts
Examen et adoption du rapport et des recommandations

Cloture de la quatrieme réunion du Comité intergouvernemental d’experts du
MULPQOC de Gisenyi.
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DEUXIEME PARTIE: COMPTE RENDU DES TRAVAUX

l. Rapport du Directeur du MULPOC sur la mise en geuvre du programme de travail

et ordre de priorité pour 1996
(Point 4 de I"ordre du jour)

DOC. ECA/EA/MUL/CE/NIV/04

26. Le Directeur du MULPQC, Mr. Peki, a présenté ala comité son rapport sur la mise
en oeuvre du programme de travail et ordre de priorités pour 1996.

27. Harappelé que la mise en geuvre du programme de travail du MULPOC pour 1996
a coincidé avec le processus de restructuration de la CEA demandée en 1995 par
I’ Assemblée Générale des Nations Unies et soutenue par la Conférence des Ministres de
la Commission. Il a également informé le comité que ce processus de réforme a été
marqué par de larges consultations, d’abord au sein de la Commission puis auprés
d’experts africains de haut niveau et enfin avec les principaux partenaires de la CEA.
il en a résulté, entre autres, la réduction de neuf a cing du nombre des sous-programmes
de la CEA orientés sur: i} 'analyse de la politique économique et sociale, ii) la sécurité
alimentaire et le développement durable, iii} la gestion du développement, iv)
I'information au service du développement, et v) la coopération et l'intégration
économiques régionales.

28. Haindiqué que les programmes des MULPOC avaient été révisés afin de cibler les
priorités suivantes: i} apporter I’appui technique et promouvoir la coopération avec les
communautés économiques régionales, ii) faciliter la mise en place de réseaux et
I’6échange d’informations entre les gouvernements, la société civile et les secteurs privés,
iii) assurer des services de coordination des programmes opérationnels des Nations Unies
et des institutions spécialisées en collaboration ave le PNUD.

29. |l a fait mention du projet d’élargissement du MULPOC de Gisenyi aux pays de
I’Afrique de I'Est et de changement d'appellation des MULPOCs en Centre Sous-
Régionaux de Développement (CSRD).

30. S’agissant des activités du MULPOC, Mr. PEKI a précisé que le programme de
travail de I'année 1996 a été entidrement exécuté et que les documents y relatifs sont
soumis a I’'examen détaillé du comité, qu’il a invité a procéder a leur analyse approfondie
afin de formuler en conséquence des recommandations pertinentes.

31. Le Comité a pris bonne note du rapport du Directeur du MULPOC.

il EVALUATION DE LA SITUATION SQCIO-ECONOMIQUE DANS LA SOUS-REGION
DE L’AFRIQUE DE L'EST
{(Point 5 de I’ordre du jour)
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/05

32. Le Secrétariat a présenté le document E/EA/MUL/ICE/IV/0b5 refatif a I’évaluation
de la situation socio-économique de la sous-région de I'Afrique de I'Est. Le Comité a été
informé que dans I’'ensemble, la sous-région avait enregistré une croissance du PiB de
2,8 % en 1995 ainsi que de légers progrés au niveau des indicateurs sociaux. Pour
certains pays, ces résultats sont liés a la fin de la guerre et pour d’autres, ils découlent
des programmes de réformes économiques et des bonnes performances agricoles.
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33. Nonobstant ce constat général, certains pays, particulierement ceux qui
connaissent des troubie et instabilités politiques, ont enregistré des résuitats peu
satisfaisants.

34. Laméme situation prévaut au niveau du développement social. Les indicateurs se
sont améliorés dans les pays stables, mais ils ont, soit stagné, soit baissé dans les pays
connaissant des perturbations sociales. Environ 3,9 millions de personnes sont devenues
réfugiées suite aux situations de conflits dans des Etats membres et I'indice de
I"éducation, de la santé et de la nutrition reflétait cet état de choses. Les réformes
economiques globales constituent la caractéristique commune des pays de la sous-
région. Méme si les pays ayant opéré des réformes ont encore un long chemin a faire
pour éliminer tous les obstacles structurels, I’environnement économique a été jugé plus
favorable que les années passées. Ainsi, le taux de croissance du PIB de la sous-région
a été estimé & 4,2 % en 1996 et 3 % en 1997. Les perspectives de développement
economique et social a court terme sont optimistes.

35. Dans ies débats qui ont suivi, les participants ont remercié le Secrétariat pour le
contenu exhaustif du rapport et pour lamaniére dont les questions d’importance cruciale
pour I’économie ont été présentées. Le Comité a cependant relevé certaines omissions
et a ainsi donné de plus amples informations pour compléter et enrichir le document.

36. La question relative aux activités économiques et au transport sur le Lac Victoria
a €té soulevée. Il a été souligné que le probléeme de la prolifération rapide de la jacinthe
d’eau était sérieux sur ce lac. Cette question devrait donc étre mise en exergue dans le
rapport, afin de lui trouver des solutions appropriées. Cette question a été retenue
comme un important sujet d’étude dans |’avenir.

37. Ence quiconcerne le probléme des refugiés dans la sous-région, le Comité a noté
que cetite question a ét€ traitée de facon pertinente. ll a également souligné qu’il y a eu
des changements positifs sur cette question. Cependant, les pays devraient chercher a
s’attaquer a la racine du probléme et 3 chercher comment les institutions sous-régionales
comme te MULPOC de I’Afrique de I’'Est peuvent contribuer a résoudre ies conflits.

38. Leprobléme du chémage dans la sous-région a également été souligné comme un
important indicateur socio-économique qui devrait étre stigmatisé dans le rapport. Faute
de données suffisantes cependant, le Secrétariat a expliqué que cette question n’avait
pas pu étre traitée dans {’étude.

39. Descommentaires ont été formulés sur les développements positifs observés dans
certains pays de la sous-région. Le délégué du Rwanda a déclaré que son pays ne
souffrait plus d’aucune crise interne et que des conditions favorables ont été mises en
place pour le développement économique et social. D"autre part, la délégation Kenyane
a évoqué les importants efforts que son pays a déployés pour promouvoir des
programmes d’industrialisation.

40.  Le Comité a pris note de ces commentaires, a demandé au Secrétariat de les
prendre en compte pour toute étude ultérieure y afférente et a adopté le rapport.
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.  ETUDE SUR LA RATIONALISATION ET HARMONISATION DES PROGRAMMES
D’'INTEGRATION ET DE COOPERATION ECONOMIQUE DANS LA SOUS-REGIGN
DE L'AFRIQUE DE L'EST
{Point 6 de |'ordre du jour)
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/08

41. En présentant cette étude, le Secrétariat du MULPOC a mis en exergue la
complexité du réseau de coopération, caractérisé notamment par le nombre des QOliGs,
le chevauchement de leurs espaces géographiqgues et la similitude de leurs domaines
d’intervention, toutes donndes qui justifient le besain de rationalisation, eu égard aux
contraintes financidres des états et aux objectifs définis par le traité d”Abuja. Partant de
cette analyse, le document a préconisé trois approches possibles de rationalisation.

- I'unification des cadres institutionnels existants au sein d’une seule
Communauté Régionale

- la division du travail entre la Communauté Régionale, les Commmunautés
sous-régionales et les autres institutions intergouvernementales

- I'harmonisation des protocoles annexes des traités instituant les OIG Est-
africaines.

42. La premigre approche devrait impliquer une fusion des institutions existantes et
de leurs programmes, donc des décisions politiques majeures, la prise en charge des
actifs et passifs des OIG a intégrer dans la Communauté Régionale et la gestion du
redéploiement des personnels en place.

43. Avec la seconde approche, il s’agirait, sur la base d’une reconnaissance et d'une
acceptation mutuelles entre les institutions existantes, de procéder a une répartition des
taches entre la Communauté Régionale et les autres OIG. Un schéma de partage a éié
préconisé, a partir d'une catégorisation des programmes et projets en régionaux et sous-
régionaux, selon leur aptitude a intéresser au méme niveau tous les états de la région ou
une partie d’entre eux.

44, La troisidme approche devrait se traduire par I"uniformisation des principaux
instruments et mécanismes de marché pour supprimer toute différence qui serait
synonyme d’exclusion réciproque et d’atomisation du marché régional. Pour ies autres
politiques sectorielles, I’harmonisation des protocoles se ferait a travers une mise en
valeur des différences, pour une meilleure complémentarité des ensembles sous-
régionaux, chaque OIG concentrant ses efforts dans les quelques secteurs ol son espace
recéle des avantages comparatifs évidents. La mise en oeuvre de cette formule
nécessiterait préalablement une étude comparative des schémas de libéralisation des
échanges des Communautés et institutions existantes ainsi qu’un recensement exhaustif
du potentiel de développement de chaque sous-région, pour asseoir une stratégie de
spécialisation des OIG, a travers leurs projets de développement.

45. Aprés analyse des trois scenarii, i’approche sur la "Rationalisation par division du
travail” a été proposée, étant la moins difficile a réaliser. Elle correspond toutefois a une
solution transitoire, I’objectif final, sous la perspective du Traité d’Abuja, étant un cadre
institutionnel unifié. Une stratégie de mise en oeuvre et un organe de gestion du
processus de rationalisation ont également été formulés & travers un projet de protocole
d’accord instituant une commission de coopération entre les OIG de I’Afrique de I'Est.
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46. Laprésentation de |’étude a été suivie de débats qui ont porté notamment sur des
clarifications quant a la configuration des espaces régionaux d’intégration, au schéma
d’intégration du COMESA, au réle exact de la commission 3 instituer, a la forme du
projet de texte annexé au rapport et 3 une mise a jour de certaines informations
concernant I'IGAD. Le comité a également insisté sur le besain de souplesse dans la
catégorisation des programmes, la prise en compte du cadre bilatéral comme troisiéme
niveau de gestion des projets de coopération et I'introduction de la coopération politique
dans les programmes des OIGs. Elle a en outre recommandé la coordination de toutes
les phases du processus de rationalisation au niveau du secrétariat conjoint
QUA/CEA/BAD et de la Communauté Economique Africaine/OUA.

47. Le Comité a adopté I’étude.

IVv. REUNION CONSULTATIVE TRIPARTITE (OPERATEURS

ECONOMIQUES/INVESTISSEURS/ONG) SUR (LES PROJETS D’INTEGRATION DE

LA SOUS-REGION DES GRANDS LACS
(point 7 de V'ordre du jour}
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/09

48. Le Secrétariat a informé le Comité de I"organisation a Kinshasa, du 23 au 26
septembre 1996, de la réunion sus-mentionnée.

49. L'objectif était d’impliquer davantage les opérateurs économiques, les
investisseurs et les ONGs dans le processus d‘intégration régionale en leur offrant des
opportunités et un cadre de concertation autour des projets initiés par les OIG et les
promoteurs privés de la sous-région. La réunion a connu la participation de plusieurs
opérateurs économiques régionaux et non régionaux, d'ONG et de partenaires au
développement dont la Délégation de I’'Union Européenne et le Forum Francophone des
Affaires.

50.  Au terme de leurs travaux, les participants 3 la réunion de Kinshasa ont adopté
deux recommandations portant, ia premiére, sur une institutionnalisation sur une base
annuelle, d'une telle rencontre entre les opérateurs économiques de la région et la
deuxiéme, surl’organisation d’une table ronde entre ONG africaines et européennes pour
jeter les bases d’un partenariat et d’une coopération entre elles.

91.  Le Comité a pris bonne note du rapport et des recommandations qui y sont
annexées,

V. AGRICULTURE ET ALIMENTATION
{point 8 de I"ordre du jour)
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/07

Etude sur les pertes aprés récolte dans la sous-région

52. Le Secrétariat a signalé que dans la sous-région, les pertes alimentaires aprés
récolte représentent 2 4 26 % et peuvent aller jusqu’a 50% selon le type de produits et
les conditions de stockage. Elles constituent donc un facteur important de diminution des
disponibilités alimentaires. Ces pertes sont principalement causées par desinsectes, des
micro-organismes, des oiseaux et des rongeurs, et favorisées par la faiblesse des
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systémes de stockage et de conservation, en particulier en ce gui concerne certains
produits tels que la banane ou les tubercules.

53. D'importantes pertes sont également décelées au cours de la manutention et du
processus de transformation de certains produits.

54. L’étude fait un diagnostic des moyens de stockage et de conservation des
produits vivriers aux niveaux du producteur et des centres d’achat, de distribution et de
sransformation. Au niveau du producteur, les moyens les plus en usage sont: le grenier
avec toutes ses variantes, la cruche en terre, le panier, le sac, le fat, la calebasse, la
cahute, le crib, la fosse ou encore la toiture. Pour les centres d’achat, de distribution
et de transformation ce sont des hangars et magasins de stockage, des silos, des
conteneurs et méme le stockage en plein air.

55. Ces moyens de stockage et de conservation des produits vivriers ne sont
cependant pas efficaces. L' étude souligne ainsi que I’amélioration des moyens et
systdémes de stockage et de conservation des produits vivriers en vue de réduire les
pertes alimentaires avant et aprés-récolte nécessite la mise en oeuvre d’actions a mener
au niveau national et sous-régional.

56. Au niveau national, il faudra vulgariser les systémes de stockage, de conservation
ainsi que les technologies de transformation ayant fait leur preuve. Des mesures
appropriées sont proposées dans ce sens dans |"étude.

7. La réalisation d’enquétes nationales approfondies en matiére des pertes
alimentaires avant et aprés-récolte / capture constitue également un programme
prioritaire & réaliser au niveau national.

58. Au niveau sous-régional, I'étude propose (i) I’organisation d’un séminaire sous-
régional sur la prévention et la réduction des pertes alimentaires avant et aprés-récolte/
capture; {ii) la mise en place d"un programme sous-régional de prévention et de réduction
des pertes de produits alimentaires (i} 1a mise en ceuvre d’un projet sous-régional de
transformation des tubercules et plantes a racines. A cette fin, le Secrétariat a informé
le Comité que le Programme de travail 1997 du MULPOC prévoit I’organisation d'un
séminaire de formation des formateurs dont les thémes incluent la prévention et la
réduction des pertes alimentaires aprés-récolte.

59. A I’'examen de cette étude le Comité a relevé la nécessité de bien évaluer ce qui
a été fait en matiére de stockage des produits alimentaires pour la prévention et la
réduction des pertes alimentaires afin de bien identifier les actions a mener. Les agences
et les institutions spécialisées de I'ONU devraient intervenir dans ce sens sur la base des
avantages comparatifs respectifs. A cet égard, le Secrétariat a souligné que les
nouvelles orientations concernant les activités de la CEA et du MULPOC mettaient un
accent particulier sur une étroite collaboration avec toutes les agences et institutions
spécialisées des Nations Unies et les organisations intergouvernementales, dans le cadre
d’un partenariat dynamique.

60. Le Comité a adopté I'étude et a demandé au Secrétariat de prendre les
dispositions nécessaires pour la mise en oeuvre des recommandations formulées, en
étroite collaboration avec les Etats membres ainsi que tous les autres partenaires
engagés dans les activités de prévention et de réduction des pertes alimentaires dans la
sous-région.
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V. INDUSTRIE
(Point 9 de I'ordre du jour)

Les technologies de transformation alimentaire a petite échelle et leur utilisation
dans les zones rurales de la sous-région de I’Afrique de I'Est
(Document ECA/GSY/MUL/ICE/IV/08)

61. La transformation alimentaire est une activité économique majeure dans la sous-
région de I’Afrique de I’'Est pour les raisons suivantes: elle permet la consommation des
produits agricoles saisonniers tout le long de I'année et minimise par conséquent les
importantes fluctuations des prix résultant des surabondances saisonniéres; elle génére
des devises dans les pays de I’Afrique de I’'Est comme le Kenya dont la production
alimentaire est excédentaire.

62. Les pays de la sous-région de I"Afrique de I'Est reconnaissent I'importance de la
transformation alimentaire et mettent I'accent sur les efforts de promotion des
technologies de transformation. La conservation des produits agricoles est rendu
complexe en raison des attaques des insectes et des risques de pourrissement. Des
efforts croissants sont déployés pour utiliser les technologies de transformation des
produits alimentaires ou accroitre la production de toute autre denrée susceptible d'aider
les populations de la sous-région a substituer leurs habitudes alimentaires par un régime
plus léger, nutritif et équilibré, basé sur divers types d’huiles comestibles, de poisson et
de miel produits localement.

63. En particulier, une étude sur "extraction des huiles d’arachide et de palme a été
réalisée et a porté sur la pré-transformation des matiéres premiéres, ainsi que sur le choix
de technologies simpies d’extraction par de petites unités pouvant &tre instaliées dans
les zones rurales et les petits centres urbains oU vit Ia majorité des populations des pays
de la sous-région.

64. Toute assistance en faveur des activités de transformation alimentaire a petite
échelle dans les zones rurales devrait cibler le cadre socio-économique concerné, pour
couvrir les groupes sociaux suivants: les exploitants agricoles, les pécheurs, les petits
producteurs alimentaires dans les zones rurales {ex: les moissonneurs et leurs familles),
les commergants des produits agricoles et de péche, ies fournisseurs des divers facteurs
et équipements de production et les consommateurs locaux. L’acceptation de cette
assistance par ces groupes, son impact sur la productivité et les revenus ainsi que son
efficacité dans la réalisation des changements souhaités constituent des facteurs
importants a examiner.

65. Des structures coopératives de consommation et de formation chargées
d’organiser la vente des produits en gros et au détail dans les zones rurales fonctionnent
par le canal des petits producteurs. Leurs activités de formation ciblent tous les
produits alimentaires comme les huiles comestibies, le poisson, les légumes, les jus etc.
Les coopératives identifient les besoins de formation et coordonnent la formation de
leurs membres dans les domaines de la transformation, du stockage et de la
commercialisation des produits alimentaires.

66. Les petits producteurs impliqués au premier stade des activités de transformation
alimentaire ont la responsabilité de veiller 3 I"adaptation environnementale de leur
technologie tout au long du cycle de production. L'adoption d’une stratégie préventive

intégrée en matiére d’environnement permettra d’améliorer i’ efficacité et de réduire les
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risques dans ce domaine.

67. A l'examen du document, ies participants ont exprimé leur préoccupation sur la
disponibilité du financement pour ia mise en place de petites unités de transformation
alimentaire. lls ont également voulu avoir des informations sur les facilités offertes par
les quatre pays sélectionnés dans |'étude en vue d’encourager le développement de ces
petites unités. Une observation a été faite sur le manque d’efficacité des coopératives
dans le développement des activités a petite échelle en général.

68. Le Secrétariat a suggéré que les financements pourraient provenir des épargnes
internes, des subventions des gouvernements, des crédits ou des préts octroyeés par des
sociétés financiéres, des banques de développement industriel et des banques nationales
ou commerciales.

69. llaindiqué en outre qu’une plus grande participation des petites unités privées de
transformation alimentaire devrait étre encouragée au moyen d’une série de mesures et
d'incitations visant & améliorer leurs opérations, notamment l"'accés au crédit, a la
technologie et a la formation appropriées. Le Secrétariat a pris note des observations
formulées par le Comité sur les coopératives.

70. Le Comité a adopté I'étude.

Vil. TRANSPORT
(Point 10 de |"ordre du jour}

a) LE SYSTEME ACTUEL D’EXPLOITATION DU MARCHE DE TRANSPORT
SUR LES LACS KIVU ET TANGANYIKA
Doc. ECA/GSY/MUL/ICENV/10a

b} CO-ENTREPRISE ET DIVERSES FORMES DE COOPERATION
D’EXPLOITATION DU MARCHE DE TRANSPORT SUR LES DEUX LACS
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/10b

c} RAPPORT D'AVANCEMENT DE L’ETUDE POUR LA MISE EN PLACE DE
L’AUTORITE DU LAC VICTORIA
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/10¢

71. Ces trois documents sur les transports étant trés liés, le comité a décidé de les
examiner ensemble.

72. En introduisant ces documents, le Secrétariat a précisé qu’ils s’inscrivent dans le
cadre de ja mise en oeuvre du programme d'action de développement des transports
lacustres dans la sous-région, approuvé par les organes directeurs du MULPOC.

73. Les études soumises au Comité concernent le volet du programme relatif a
i’organisation des opérations des transports lacustres.

74. Cette organisation s’articule, en ce qui concerne les lacs Kivu et Tanganyika, sur
la création d’une entreprise commune.
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75. Les politiques nationales de libéralisation et de privatisation ainsi que les
programmes d’ajustement structurel impliquant de plus en pius le désengagement des
Etats, e MULPOC a proposé la commercialisation du projet.

76.  Cette commercialisation ne pouvant se concevoir sans évaluation précise du
marché de transport sur les deux lacs, le MULPOC avait été commis pour réaliser une
étude y afférente. Des analyses détaillées de I’offre, de ia demande et d’autres facteurs
ayant des impacts sur le marché sont présentées dans I’étude.

77. Le document sur la co-entreprise et les diverses formes de coopération pour
I"exploitation efficace du marché de transport qui a porté sur ce diagnostic, donne les
orientations pertinentes aux opérateurs économiques intéressés par ce projet. Le
document comprend également un examen approfondi de [’environnement politique,
économique et technique dans lequel opérera la co-entreprise.

78.  Les problémes identifiés dictent une politique prudente de commercialisation du
projet. Elle consisterait, dans une premiére étape, a identifier les opérateurs intéressés,
a leur créer un cadre de concertation approprié¢ au sein des mécanismes de coopération
existants et a initier la promotion du projet dans ce cadre.

79.  L’étape suivante de la démarche découlerait des résuitats de ces concertations
directes et porterait sur des actions concrétes telles gue l'exécution d’une étude de
faisabilité, I’élaboration du montage financier et la recherche du financement requis.

80. Le rapport d’avancement de I'étude pour la mise en place de |"autorité du lac
Victoria propose les termes de référence des activités que le MULPOC envisage
d’entreprendre a cette fin.

81. Les difficultés que le MULPOC rencontre pour initier ces activités sont soulignées
dans le document.

82. Al'examen de ces documents, le Comité a formulé le souhait gue les activités du
MULPOC en matiére de transport par voies d’eau intérieures dans la sous-région de
"Afrique de I'Est ne soient pas limitées aux seules formations lacustres du Kivu,
Tanganyika et Victoria.

83. Le Secrétariat a signalé que les activités du MULPOC étant davantage centrées
sur la promotion de la coopération et de I'intégration sous-régionales, ses interventions
dans le domaine du transport par voies d’eau intérieures, seront prioritairement axées sur
les voies d'eau inter-Etats.

84. Néanmoins, a la demande des Etats, le MULPQC pourrait les assister pour la
promotion des transports sur les voies navigables nationales. Dans ce cas, les Etats sont
invités a présenter leurs requétes au MULPOC.

85. Le Comité a adopté les rapports ainsi que les termes de référence des activités
que le MULPOC entreprendra sur le lac Victoria tels que proposés dans le document
ECA/GSY/MUL/IV/10c.
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VIIl. INTEGRATION DE LA FEMME AU PROCESSUS DE DEVELOPPEMENT
{Point 11 de "ordre du jour)

Bulletin revue "Femme et développement”
Doc. ECA/GSY/MUL/ICE/IV/11

86. Enintroduisant la revue "Femme et Développement”, le Secrétariat a présenté les
principaux thémes traités, a savoir: (i} la femme face au développement socio-
économique dans la sous-région; (ii) les mécanismes nationaux de promotion de la
femme pour son intégration dans les activités de développement socio-économique
national; (iii} la santé et I'éducation; (iv) le suivi de {a IV*™ Conférence mondiale sur la
femmme tenue a Beijing {Chine) en septembre 1995, {v) la situation actuelle du projet de

création de la Banque africaine de développement pour la femme.

87. Les pays de la sous-région de I"Afrique de I’'Est restent convaincus que sans une
intégration tangible de la femme aux activités socio-économiques de développement, il
serait difficile de parvenir &8 un développement équilibré et durable. Ainsi, des
mécanismes ont été établis par les Etats membres de la sous-région pour promouvoir

cette intégration.

88. Ausujet du suivi de la IV®*™ Conférence mondiale de Beijing sur la femme, la revue
souligne que les mécanismes nationaux mis en place se sont vus renforcés avec le
concours de la CEA et de 'UNESCO, par un certain nombre de nouveaux dispositifs
relatif notamment a : (i) la création d'une Banque de données sur les expériences
nationales en matiére de " femmes, sexe et développement”; (ii} I'institution d’un prix
de la paix pour les femmes africaines, et {iii) la mise en place d'une Cellule consultative
du Directeur Général de I"'UNESCO pour la suite & donner 2 la IV*™ Conférence mondiale
sur {a femme en faveur de |I’Afrique au Sud du Sahara.

82. Silaparticipation féminine dans les activités de développement socio-éconcmique
s’accroft de jour en jour, le projet de "Banque africaine de développement pour femme”,
connait des difficultés liées 8 un manque de fonds pour la réalisation des études de
faisabilité pour sa création. Dans les domaines de la santé et de I"éducation, la femme
connait encore des probiémes de discrimination malgré les mesures de promotion déja
prises.

90. Le Secrétariat a enfin souligné la grande importance de la revue "Femme et
Développement™ qui constitue un instrument pour un échange fructueux d’idées et
d’expériences concrétes sur les activités socio-économiques engagées par les femmes.
A cet égard, le Secrétariat a lancé un appel pour une participation plus active des
femmes de la sous-région a 1’élaboration des prochaines éditions de cette revue.

91. Des informations sur les mécanismes de financement et d'octroi de crédits aux
femmes pour la réalisation de leurs projets dans leurs pays respectifs ont été
communiquées.

92. Le Comité a pris bonne note du contenu de la revue et a recommandé la poursuite
de sa publication.
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IX. NOTE D’'INFORMATION SUR LES ACTIVITES DES DIVISIONS ORGANIQUES DE
LA CEA DANS LA SOUS-REGION DE L'AFRIQUE DE L’EST
(Point 12 de I'ordre du jour)

a) Edification d'une Société Africaine d’Information (AISI)

93. En présentant le document y relatif, le secrétariat a rappelé le processus
d’édification de I’AlSI, passant du Symposium Régional Africain sur la Télématique 3 la
création du Comité de haut niveau sur I'AISI, I'adoption des résolutions par la
Conférence des Ministres de la CEA et la mise en place du Comité Technique de
Coordination de I'AIS! regroupant les différents partenaires de la CEA en la matiére.

94. L’accent a été mis sur ies objectifs stratégiques, les objectifs connexes et sur les
domaines d'application de l'initiative. Ces différents aspects ont été développés avec un
accent particulier sur les avantages que pourraient tirer les pays Africains des nouvelles
technologies de I'information et des communications dans ies domaines de I’emploi, de
la santé, de I’éducation, du commerce et du tourisme.

95. Le Secrétariat a ensuite traité du cadre institutionnel, législatif et réglementaire
approprié pour aider les Etats africains a entrer dans la nouvelle ére de I'information avec
ta création d'une infrastructure informationnelle, documentaire et technologique.

96. Ayant pris note de ces informations, le comité s’est interrogé sur les codts, la
connexion du monde rural et la libéralisation du secteur des télécommunications d’une
maniére générale. Le Secrétariat a fourni les explications nécessaires sur ces
préoccupations. Il a informé le Comité de I'existence de fournisseurs privés et de
centres d’excellence, I'expérience des téiécentres en Afrique du Sud et en Egypte que
la CEA est en train d’étudier pour diffuser et permettre aux autres pays d’en tirer profit.

97. Le Secrétariat a pris note des observations émises par le comité.

b) Nouvelles orientations stratégiques pour la Commission Econo.rﬁique paur
I"Afrique
Doc. E/ECA/CM.22/2

98. Le Secrétariat a présenté ce document pour information.

99. 1l a précisé que le processus de restructuration de la CEA proposé dans ce
document a été adopté par la 31&éme session annuelle de la Commission / 222%™
Conférence des Ministres.

100. Ce processus a abouti & un recentrage des interventions de la CEA sur cing sous-
programmes, et a la mise en place d’une nouvelle structure des organes techniques de
ta Commission.
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101. Ces cinq sous-programmes sont:

i} la politique économique et sociale, ii) la sécurité alimentaire et le développement
durable, iii} la gestion du développement, iv) I'information au service du développement
et v) la coopération et |'intégration régionales.

102. Les thémes relatifs a i'intégration de |a femme au processus du développement
et au développement des ressources humaines et des institutions son inclus dans chacun
de ces sous-programmes, :

103. Lerenforcement etlaréorganisationdes MULPOCs constituent égalementi’un des
aspects importants des nouvelles orientations stratégigues.

104. Le Comité a pris bonne note de cette information.

c} Le programme de réhabilitation et de développement de la sous-région des
Grands Lacs

105. Mme Alcoreza, délégué de I'UN-OPS/PNUD a présenté au Comité ce programme
actuellement en phase de formulation. Pour I'exécution des activités qui se rattachent
3 cette phase, FUN-OPS/PNUD cherche a développer un partenariat actif entre les
agences des Nations Unies et consultera ensuite les Etats et les OIG de la Sous-Tégion
des Grands Lacs comprenant le Burundi, I’Ouganda, le Rwanda et le Zaire, mais pouvant
inclure, dans une étape ultérieure, le Kenya et I’Ethiopie.

106. Surla question se rapportant aux critéres qui étaient utilisés pour déterminer les
pays concernés par le programme, Mme Alcoreza a précisé que la situation de crise, les
déplacements massifs des populations et ies zones d’accueil des réfugiés figurent parmi
les éléments utilisées pour la configuration du programme.

107. Le Comité a accueilli trés favorablement les efforts déployés pour la mise en
place et la réalisation de ce programme.

X. PROGRAMME DE TRAVAIL 1997 POURLE CENTRE DE DEVELQPPEMENT SOUS-
REGIONAL DE L’AFRIQUE DE L'EST
{Point 13 de Vordre du jour)

108. Le Secrétariat a présenté le programme de travail 1997 pour le Centre Sous-
Régional pour le Développement de I'Afrique de I'Est.

109. 1l a informé la comité que ce programme était extrait du programme de travail
révisé pour 1997 de la CEA, consigné dans le document E/ECA/CM.23/CRP1.

110. Le Secrétariat a précisé que cet extrait, qui constitue le document
ECA/GSY/MUL/ICE/IV/12, est présenté dans le but de permettre au Comité d'étre
informé du programme de travail du CSRD de I’Afrique de I'Est.

111. Ainsi, compte tenu des priorités qui y sont inscrites, le programme de 1997 du
CSRD Afrique de I’Est portera notamment sur: i} la coopération internationale, ii) ta
documentation destinée aux organes délibérants, iii) aux services fonctionneis, et iv) aux
services consultatifs.
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112. La stratégie de mies en oeuvre de ce programme sera ainsi de: i} faciliter le travail
en réseau et I"échange d’informations entre le gouvernement, la société civile et le
secteur privé au niveau du CSRD; ii) fournir des services de coordination pour les
programmes opérationnels de I’'ONU et de ses institutions spécialisées, en collaboration
avec te PNUD et le coordinateur de I'ONU au niveau national, et iii) Renforcer la présence
de la CEA dans la sous-région du CSRD de I"Afrique de I'Est.

113. Le Comité a pris note du programme de travail 1997 du Centre de Développement
Sous-Régional de I’ Afrique de I'Est.

Xi. PREPARATION DE LA_ DIX-HUITIEME REUNION DU _COMITE TECHNIQUE

PREPARATOIRE PLENIER/VINGT-TRQISIEME REUNION DE LA CONFERENCE DES

MINISTRES RESPONSABLES DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET DE LA
PLANIFICATION

(Point 14 de !’ordre du jour)

114. Le Secrétariat a informé le comité de la tenue de ces réunions au siége de la CEA
a Addis Abeba, respectivement du 28 avril au 2 mai 1997 et du 5 au 8 mai 1997,

115. Il a invité les Etats membres du MULPOC 3 assurer leur participation effective a
ces réunions,

116. Le comité a pris bonne note de ces informations et de ia requéte qui lui a été
formulée.

XH. QUESTIONS DIVERSES
(Point 15 de I’ordre du jour)

117. Au titre des questions diverses, la comité a eéchangé des points de vue sur le
processus de réorganisation des MULPOCs, en particulier le changement d’appellation
de ceux-ci en Centres Sous-Régionaux de Développement (CSRD) proposé par la CEA
et la création d’un CSRD pour la sous-région de I'Afrique de I'Est.

118.  Au terme des débats sur ces questions, la comité a convenu de I'élaboration
d’une recommandation exprimant son appui tant au changement d’appellation qu’a
I"entrée en fonction du CSRD de I’Afrique de I’Est.

Xill. DATES ET LIEU DE LA PROCHAINE REUNION DU COMITE
{Point 16 de I'ordre du jour)

119, Sur ce point de I’ordre du jour, le Comité a chargé, compte tenu des
consultations en cours, le Secrétariat de se concerter en temps opportun avec les Etats
membres pour convenir des dates et lieu de sa prochaine réunion.
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XIV. ADOPTION DU RAPPORT ET DES RECOMMANDATIONS

{Point 17 de I'ordre du jour)
120. Le Comité a adopté le rapport de ses travaux et deux recommandations qui
portent respectivement sur:

i) La mise en place du Centre Sous-Régionale de Développement pour

I’ Afrique de I'Est;

ii) Le renforcement de la coopération et de I'intégration sous-régionales
XV. CLOTURE DE LA REUNION

(point 18 de I’ordre du jour)
121. Une déclaration du Directeur du MULPOC, la présentation d’une motion de

remerciement a l'endroit de [a République Fédérale Démocratique de I’Ethiopie et
I’allocution de Président du Comité ont marqué la séance de cidture de la réunion.
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RECOMMANDATION N° 1

relative a la mise en place du Centre Sous Régional
de Développement pour I’Afrique de I'Est

(Parrainée par: Ethiopie, Erythrée, Kenya,
Madagascar, Maurice, Ouganda, Rwanda, Tanzanie, Zaire)

La IV réunion du Comité Intergouvernemental d’Experts
du MULPOC de Gisenyi, tenue 4 Addis Ababa (Ethiopie)
du 22 au 25 avrit 1997.

Considérant les nouvelles orientations stratégiques définies par la Commission
Economique pour I"Afrique (CEA) dans le document E/ECA/CM.22 "Mieux servir
I"Afrique: orientations stratégiques pour la Commission Economique pour I"Afrique” et
adoptées parla 31&me session annuelle de la Commission/22° Conférence des Ministres
africains responsables du développement économique et de la planification, notamment
la Résolution 810 {XXXI) relative au renforcement des MULPQOCs,

Prenant en_compte la révision du programme d’activités et la restructuration du
secrétariat de la commission qui en ont découlé,

Soucieuse de voir la commission se rapprocher davantage des préoccupations des
etats membres en renforgant son assistance a leur profit et au profit de leurs
Communautés Economiques Régionales et Organisations intergouvernementales,

Appuie !initiative de la Commission visant & donner aux MULPOCs I’appellation
de Centres Sous-Régionaux de Développement (CSRD} qui correspond mieux aux
objectifs de leur mission;

Se félicite du projet de création d’un Centre Sous-Régional de Développement
{CSRD) pour la Sous-Région;

Demande au Secrétariat Exécutif de la Commission de tout mettre en ceuvre pour
Fentrée en fonction de ce Centre.
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RECOMMANDATION I. .2

relative a la mise en piace du Centre Sous Régional
de Développement pour t’Afrique de I'Est

(Parrainée par: Ethiopie, Erythrée, Kenya,
Madagascar, Maurice, Ouganda, Rwanda, Tanzanie, Zaire}

La 1V réunion du Comité Intergouvernemental d'Experts
du MULPOC de Gisenyi, tenue a Addis Ababa (Ethiopie)
du 22 au 25 avril 1997.

La IVéme Réunion du Comité intergouvernemental d'Experts du MULPOC de
Gisenyi, tenue a Addis Abeba (Ethiopie) du 22 au 25 avril 1997;

Réaffirmant la volonté des Etats membres de la Sous-Région de I’ Afrique de I'Est
de renforcer la coopération sous-régionale dans |'objectif principal de parvenir &
I"intégration effective de la sous-région et en particulier & garantir I'ouverture tant interne
que vers l'extérieur des parties enclavées de son territoire;

Considérant que le nombre des OIG opérant dans la sous-région, le
chevauchement de leurs aires géographiques ainsi que la similitude de leurs missions,
mandats et domaines d’intervention, peuvent exercer un impact négatif sur la mise en
oeuvre du Traité d’Abuja instituant la Communauté Economique Africaine;

Rappelant les dispositions du plan d’Action de Lagos relatives a "importance
particuliére des mesures de prévention et de réduction des pertes alimentaires aprés-
récolte ainsi que celles de 1a Résolution 3362 {S-VIl) adoptée par |"Assemblée Générale
des Nations Unies mettant en exergue la nécessité d’'assister les Etats membres dans
leurs efforts visant a réduire les pertes alimentaires aprés récolte;

Consciente du role vital du secteur des transports et en particulier du transport par
voies d’eau intérieures pour soutenir efficacement les actions de coopération,
d’intégration et de désenclavement de la sous-région de |’Afrique de I'Est, largement
drainée par les Grands Lacs Africains;

Félicite le Secrétariat du MULPOC pour les activités entreprises pour la mise en
oeuvre du programme de travail 1996 pour la sous-région de I’Afrique de I'Est.

Appuie les recommandations formulées dans les documents élaborés par le
Secrétariat dans le cadre de I’exécution de ce programme de travail et soumis a i"examen
du Comité, plus particulierement les documents sur: i} I"étude sur la rationalisation et
["harmonisation des programmes d’intégration et de coopération économique de la sous-
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région de I'Afrique de I’Est, ii) I’étude sur les pertes alimentaires des produits vivriers
aprés-récolte dans la sous-région de I"Afrique de I"Est, iii} I’étude pour ie développement
du transport fluvial et lacustre dans la sous-région de I’Afrique de I'Est, iv) la revue
"Femme et Développement”.

Invite les Etats membres 3 encourager les OIG concernées 3 s’engager résolument
dans le processus de rationalisation de leurs programmes;

Demande au Secrétariat conjoint OUA-CEA-BAD d’appuyer les efforts déployés
pour atteindre les objectifs de la rationalisation et de I"harmonisation des programmes
d’intégration et de coopération de la sous-région de I’ Afrigue de I'Est, notamment ceux

relatifs a la mise en place et au fonctionnement de la commission de coopération
proposée dans I"étude:

Demande a la Communauté internationale d’accroitre son assistance aux Etats
membres de la sous-région dans I'élaboration et la mise en oeuvre des stratégies
d'accroissement de la production agricole et de réduction des pertes alimentaires aprés-
récolte.

Invite les Etats membres a définir et/ou mettre en oeuvre des stratégies visant 3
accroitre la production agricole et a réduire les pertes alimentaires aprés-récolte;

Demande au Secrétariat du MULPOC de prendre les dispositions nécessaires a
I"exécution rapide des études pour le développement du transport fluvic-lacutre dans la
sous-région notamment la mise en place d’un organe specifique inter-Etats de gestion
de ces activités, conformément aux cadres de référence y relatifs annexés au document
ECA/GSY/MUL/ICE/IV/10c,

Invite les Etats membres, & promouvoir et renforcer le role de la femme dans les
activités de développement économique de ia sous-région et a mobiliser les associations
féminines pour une participation effective 3 I"animation de la revue "Femme et
Développement™.
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Annexe 1

MOTION DE REMERCIEMENT

La guatriéme réunion du Comité Intergouvernemental d'Experts du
MULPOC de Gisenyi qui a tenu ses assises a Addis-Abeba du 22 au 25 avril
1997 pour examiner la mise en oeuvre de son programme de travail 1996
pour la sous-région de I'Afrique de |'Est.

Ayant constaté les multiples attentions que la République
Démocratique Fédérale de I'Ethiopie a réservées aux participants a la

réunion.

Ayant en outre constaté les excellentes dispositions prises par la
Républigue Démocratique Fédérale de I'Ethiopie ainsi que la qualité
exceptionnelle des services qu’elle a mis a la disposition aussi bien des
participants que du Secrétariat du MULPOC grace auxquelles les travaux de
la réunion ont connu un plein succes.

Considérant I'indéfectible engagement des Etats membres du MULPOC
de Gisenyi, de toute la sous-région de |"Afrique de I'Est et des iles de
I’océan indien a renforcer toujours davantage leur cohésion et la coopération
sous-régionale et apporter ainsi leur contribution a la création du marché
commun africain conformément aux objectifs du Traité d’Abuja.

Considérant enfin l'esprit d’ouverture, d’amitié et de confiance
mutuelle qui a caractérisé les travaux de cette session placée sous la
présidence éclairée de la République Démocratique Fédérale de I'Ethiopie.

Adresse au Gouvernement et au peuple éthiopien, ses plus profonds
remerciements pour I’accueil chaleureux et fraternel, remarquable reflet de
la pure tradition éthiopienne dont ont bénéficié, les Délégués, les invités
ainsi que le Secrétariat tout au long de ces travaux.

Fait a Addis-Abeba, le 25 avril 1997
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Annexe 2

LISTE DES PARTICIPANTS

l. ETATS MEMBRES DE LA COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’AFRIQUE
=Ale PLVBREs Ve LA LUNIVISSION ECONOMIQUE POUR L’AFRIQUE
ETHIOPIA

Mr. Getachew Asfaw, Team Leader, MEDAC, P. O. Box 1037, Addis Ababa, Ethiopia,
Tel. 55-28-00/333,

Mr. Tenagne Bayeh, Team Leader, MEDAC, P. O. Box 1037, Addis Ababa, Ethiopia,
Tel. 12-89-71,

Mr. Solomon Yirga, Second Secretary, Ministry of Foreign Affairs, Addis Ababa,
Ethiopia,

Mr. Getachew Abebe, Expert, MEDAC, P. O. Box 1037, Addis Ababa, Ethiopia,
Tel. 12-89-53

Mr. Teklu Bekel, Expert on Regionali Integration, Ministry of Economic Development and
Co-operation, P. 0. Box 1035, Addis Ababa, Ethiopia, Tel: 11-16-56

ERITREA

Mr. Kidane Tsegai Kelati, Head, Inland Revenue Department, Ministry of Finance Eritrea,
Eritrea

Mr. Yosief Yosief Habtemichael, Embassy of the State of Erithrea, P. 0. Box 2571,
Addis Ababa, Ethiopia, Tel.: 51-28-44

KENYA

Ms. Margaret Nyandong, Commercial Counsellor, Embassy of Kenya,
P. 0. Box 3301, Addis Ababa, Ethiopia, Tel.: 61-00-33

MADAGASCAR

Son Excelience, M. SE M. Bakoniarivo Jean Delacroix, Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire, Ambassade de la République de Madagascar en Ethiopie, P. 0. Box
60004, Addis Ababa, Ethiopia

Tel.: 61-25-55

M. D. Raveloson, Premier Conseiller d’Ambassade de la République de Madagascar en
Ethiopie, Représentation permanente auprés de la CEA, P. O. Box 60004, Addis Ababa,
Ethiopia

Tel.: 61-2b-556
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MAURICE
Mr. Jingree Khemraj, Second Secretary, Mauritius Embassy, P. O. Box 200222, Addis
Ababa, Ethiopia, Tel.: 61-47-04
RWANDA

Dr. Joseph Mutaboba, 1er Conseiller a I"’Ambassade du Rwanda, Ambassade du
Rwanda, P. O. Box 5618, Addis Ababa, Ethiopia, Tel: 61-03-00

M. Ntambabazi Vincent, 2&éme Conseiller a I’Ambassade du Rwanda, P. O. Box hg18,
Addis Ababa, Ethiopia, Tel: 61-03-00

TANZANIA

Mr. George G. Mwanjabala, Charge d’Affaire a.i., Embassy of Tanzania, P. 0.Box 1077,
Addis Ababa, Ethiopia, Tel.: 51-81-bb

Mr. Gordon Ngilangwa, Minister Plenipotentiary, Embassy of Tanzania, P. 0.Box 1077,
Addis Ababa, Ethiopia, Tel.: 51-81-55

UGANDA

Mr. Kabushenga Geoffrey, Counselor, Uganda Embassy, Addis Ababa, Ethiopia, Tel. 51-
30-88

Mr. Henry Picho-Okelio , Head of ECA Section, Ministry of Foreign Affqirs, Kampala
Ms. Gava Hadija, Ag. Commissioner, Uganda Ministry of Planning & Economic
Development,
Tel. 232317, Kampala

ZAIRE
Mr. Marcel Mulumba Tshidimba, Charge d’affaires A.l., Embassy of Zaire, Addis Ababa,

Ethiopia

H. OBSERVATEURS DES ETATS MEMBRES DES NATIONS UNIES

FINLAND

Mr. Sari Jormanainen, Development Cooperation Officer, Embassy of Finland, P. O. Box
1017, Addis Ababa, Ethiopia, Tel.: 51-39-00

JAPAN

Mr. Geneth Amdemikael Geneth, Embassy of Japan, Addis Ababa, Ethiopia, Tel: 51-10-
88
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CHINA
Mr. Yang Tong, China Embassy Staff member, Addis Ababa, Ethiopia
. OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS ET INSTITUTIONS SPECIALISEES DES
NATIONS UNIES
FAQ

Mr. A.V. Obeng, Liaison Officer (OAU/ECA), FAO Representation in Ethiopia, Addis
Ababa

UNHCR
Mr. David Lambo, Regional Liaison Representative for Africa, Post Box 1076, Addis
Ababa,
(Tel.: 61-28-22; Fax: 61-16-66)

Ms. Joan Allison, Liaison Officer, P. O. Box 1076, Addis Ababa, (Tel.: 61-28-22: Fax:
61-16-66)

Ms. Kathrine Starup, Associate Liaision Officer, UNHCR, P. 0. Box 1076, Addis Ababa,
(Tel.: 61-28-22; Fax: 61-16-66)

UNIDO

Dr. G. E. Mariki, UNIDO Country Director and Representative to OAU and ECA, P. Q.
Box 5580, Addis Ababa, Ethiopia, (Tel.: 251-1-51-42-45, Fax: 251-1-51-27-33)}

WHO

Dr. Aboneshe Haile-Mariam, World Health Organization, Tel. 5140037, Addis Ababa,
Ethiopia

UNDP

Mrs. Hannah Gutema, Assistant Resident Representative, UNDP, P. O. Box 5580, Addis
Ababa, Ethiopia

UNDP/UNOPS

Ms. Carmen Alcoreza, Consuitant, Project Grand Lacs, UNDP/UNOPS, P. 0. Box 47074,
Nairobi, Kenya

IV.  OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES
IGAD

Mr. Moges Belayneh, Ministry of Economic Cooperation & Development, P. O. Box
2428, Addis Ababa, Ethiopia
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SECRETARIAT DE LA CEA
Peki Kana Kwala, Director, Gisenyi-MULPOC
Rajohnson Jacques, Economic Affairs Officer, Gisenyi-MULPOC
Nsabimana Dismas, Agronomist, Gisenyi-MULPOC

Abdoul Kane, Asso. Economic Affairs Officer, Gisenyi-MULPOC

. M. T. Raghavan, Asso. Programme Management Officer, Gisenyi-MULPOC
. Nwokeabia Hilary, Asso. Programme Management Officer, ESPD

. Rawda Qumer, RCID, P. O. Box 3001, Addis Ababa, Ethiopia

Jennifer Kargbo, DMD, P. O. Box 3001, Addis Ababa, Ethiopia
Awa Fall, DMD, P. O. Box 3001, Addis Ababa, Ethiopia
Roman Legesse, Secretary, Gisenyi-MULPOC

Afomeya Wehib, Secretary, Gisenyi-MULPOC

. Maaza Molla, Secretary, Gisenyi-MULPOC

. Berhanu Tesfaye, Documentalist, Gisenyi-MULPOC





